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fovo miso bili fujei. Orozniki jih zasledujejo.
= Na#l Bistriéani bi skoeaj morali plavati
Mura je prestopila bregove in poplavila vee
do hid na Gornji /n Dolnji Bistricl. Ze dolgo
nl bila Mura tako velikn, Sicer pa Bistricanei
nimajo straha pred vodo, val znajo plavali ko
race, doéim svesnidarfle plavajo kot kamen v
wvoidi. Pa ni ¢uda, saj se ndijo plavati le po gra-
buh ob hifah, ker drugje nimajo vode,

Grensovel. Premedfen je od nas v KriZevee
orofniski kKaplar g. Musiafa. 8koda ga je. Na-
Ei fantje-razgrajaci sp imell pred njim velik
atrah, ker jim Je znal Zilo potipati. Postenemu
in prijaznemu gospodu Zelimo obilo srede, za-
dovoljsiva nn novem mestu. — Donko Tereza
fz Dolnje Bisirice je fela r& za 2Zivino. Nekaj
jo je pitilo in voka ji je ratela otekati. Se istf
dan je odila v bolnieo, kjer so ji zdravniki nu-
dili pomoé, Njeno stanje je zelo resno, pa upa-
jo, da bo ostala pri Zivljenju. Najbr: jo je pi-
€ila kaina, katore sicer ona ni opazila, — V ne-
deljo dne 2. junija bo nasa deca prvié pristo-
pila k sv. obhajilu. Popoldan bodo nasi prvoe-
obhajanci vprizorili v sNafem domun dve ig-
riel in zapeli nam bodo nekaj lepih pesmic,

Lendava. sSloveneca je porofal, da bo s 1
Junijem otvoril pri Sv. Lenartu v Slov. gor.
odvetnisko plsarno g. Marijan Stuplea, dose-
daj odvetnik v Dolnji Lendavi. Ta vesl nas je
presenctila. Komaj poldrugo leto je hil gospod
I1pri nas, pa ga je vse veljubilo. Bil je blagegn
srea do naSega ljudsiva in zato je vse iskalo
pomoll pri njem. BNl je skoz in skoz prakli-
fen katolitan. Prosimo g. doktorjn, naj ohrani
naéu__ﬁl;gjlua v lepem spominu. Obilo blago-
slova mu zalimo na novem maosiu!

DrZavni tajnik Viljema 1L
baron Marsal

fe zelo muéil tuje diplomate, Po cele
ure so morali ¢akati, predno jih je bil
gprejel, le ruski peslanik Osten-Saken
je bil vedno naglo sprejet. Vzrok temu
je bilo pa to-le: Nekega dne ravno pred
vederjo ob osmih zvecer je prifel Kk rus-
kemu poslaniku neki tajnik iz nems-
kega zunanjega ministrstva s profnjo,
da bi poslanik Osten-Saken takoj pri-

SLOVENSKI GOSPODAR

Siran 1 1.

Sel v nem&ko zunanje ministrstvo. Po-
slanik pa je odgovoril: »Povejle gospo-
du baronu, da bom zdaj najprej velfer-
jal, potera bom mirno pokadil svojo ci-
garo in potem, kakor bo paé fas dovo-
lil, bom prifel k njemu.« Od tega Casa
je bil ruski poslanik vselej takoj spre-
iet pri baronu Marsal,

Ruski car Nikoiaj .

J bil zelo bojed, ko se je Zenil. Ko Je
prifel v Woburg v Nemfiji, ni se prav
upal iti k princesinji Alici, ker se je
bal, da bi mu odrekla. Zato je posegel
nem&ki cesar Viljem 1I. vmes in zaro-
ka je bila sklenjena. Cesar Viljem II.
se je namred zelo bal, da bi vzel kako
angle$ko princesinjo. Zdaj pa je bil ta
njegov strah premagan. Ko je sredal
na ulici anglefkega vojafikega agenta,
je vzkliknil: »Zdaj me morete pozdra-

viti, Niki (Nikolaj) je zaroten. Pa me
je to stalo mnogo truda. Da sem ohra-
bril Nikita, sem moral vliti v njega =
skoraj celo buteljko Sampanjca.«

NOVA ENJIGA.

»Govorne motnje s posebnim ozirom na jees
ljamjex je naslov novi knj'gi, katera je na-
pisana od g. Vilka Mazi, strokovnega utitelja
v gluhonemniel v Ljubljani. Knjiga je name-
njena roditeljem, vzgojileljemy ‘m odraslim
ofkodovancem govora v pouk [n ravnanje.
Knjiga se narofa no naslov: Vilko Mazi, siro-
kovni uéitelj, Ljubliana, Poljanska cesia 15.
Knjiga stane v preduarochl do 20, junija s
podinine vred 23 Din. Naroéniki dobe knjigo
najeenefe in najhitrejie, ako vzamejo na po-
iti blanket pofine polodnice in napitejo nanj
Steyitko post-fek. rafuna 14926 fer ime last«
tika: Vilke Mazi, "._ubljana. — Knjiga loplo
priporeéamo!

Angleiko vojno brodovje je bilo po 16 letih ob priliki proslave 25letnice an-

glefkega kraljevega para zopet zbrano v Londonu.

Na sliki vidimo en del

vratajoéih se bojnih ladij.

Prenos Abesincem namenjenega streliva in oroZja. — Desno: Ja-
ponski letalec Ano je na svetlovnem poletu iz Londona preko Evrope
in Azije priletel na Japonsko.




